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among & people. (A) e i SRS BN G
I roused the she-camel and she became roused.
(A.) — (.l,.v “A I roused Imn, and he became
roused. (TA.) — d’-" ,L;.H 4J Eals Tl:e
dwelling excited his longz_ng desire. (A.) == E

He, or it, disquieted, and scared, a person. (L.)
e Je'?! W, inf. n. C.A
motion, by mghl tomards the matering-place and

pasture. (L) — ';)! s The cameLs tlursted
K)—r -, (inf. n. CL‘ S, and s, TA,)

11t (a plant or herbage,) dried up: (S K9
(it withered:] it (a leguminous plant) became
yellow : (Msb:) or dried up and became yellow :

and became tall. (L.) _Uéj‘sn b, inf. .
c\,‘ and C.,A and u\'-e‘ { The plants, or
herbage, or leqguminous plants, of the land dried
up. (L)

2: see 1 and 4.

3. davla, (TK,) inf n. C"‘ S, K,) He
Sfought with him; engaged in a cmgﬂwt or
combat, with him. (TK.) — CW‘ ,a,a The

day of fight, conflict or combat. (8§, K.*) —
See 1.

He put the camels in

4. S

C,._v;ﬂ :‘;l:\ t The wind dried up, or
caused to dry W, the plants, or herbage :

S,
K*:) and[so] Y iag. (0,Kinart. gre) —

-0k .0 +0F

oy Uawsal § We found the land to have its
plants or herbage, dried up. (S, K.)

5: see 1.

6. laas\yS t They leaped, or sprung up, to-
gether, to fight, one against another. @S, K.)

8: see 1.

é.e: see p—eb.

a Civil mar; or cor;ﬂzct and faction ; or
ducmd or dissension ; syn. a....., (L.) See
ll’g.- — Ixcitement of the blood : or, of coitus:
or, of longing desire. (L.) — " ,;‘,:_u A day
of wind : or, of clouds, or mist, and rain. (K,
TA: [but accord. to some copies of the K,
i:\stead (’)f; «and rain,” “or, of rain.”"]) — é(b
(@ il c
body of clouds, when first rising ; (A8 ;) [mean-
ing, It hath had a good rising, or hath risen
well, so as to present, at its first rising, a good,
or promising, appearance: an expression like
:-).:.;. !u’.‘:." &, q.v., art. .l:.a] - .E.:h, t Yellon-
ness: [app. ina plant]: (L:) ora state of drying
up. (TAgr,L.) See éS(A.

&, said with respect to a cloud, or

b, indecl., with kesreh for its termination,

and \ C.h Cries by mhich a she-camel is chidden.

(KD [Seealsoc,q.b,mart. c.b]

C:. — Jab

i;.l.’s A ewe that does not desire the ram :
though deprived of excitement. (M.) — il
A female frog. (L, K. Seean ex. ina verse
cited voce 3)luo. (L) PL of
@ | both, Slati. (L. K.) Dim. davsh and daesd
(L.)

el

fash and ¥ sosh (5L, K) and ¥ C“ and
\ é\;& (L) the third [as also the fourth] originally
an inf. n., (Msb,) War. (S, L, K.)

as

— An ostrich.

- 0.

see 2lowad.

Sw, L] T
E-_-h: see Cau.

s . - 0~

EL_.A: see 1 and 3; and 2lawud.

s .

T 'U"‘” and ¥ CL"" A thing, or person,
that raises, rouses, excites, stirs up, or provokes,

each of these epithets having a trans.
The former is also used as a fem.

much :
signification.
epithet. (L.)

ebullition of anger, rage,
syn. o),:. S, K) Ex 14;5’(5 ’EG
t His anger became roused, or excited; (S%)
became violent ; (TA ;) he became inflamed with
(A) And dasla 13 1 The cbullition
of his anger, rage, or passion, became appeased.

C.au { Anger ; (:tt

or passion ;

anger.

(S.) — ’éf. (S, K)and ¥ fc;i(TA) 1 A stallion
excited by lust, initum appetens. (S, K.) —

4..:\5 ua)l t Land of which the leguminous
plants have dried up, or become yellow : (S,
K:) or, as in some lexicons, [and as in one
copy of the § in my hands,] and  become
yellow: (TA:) or, of which the Ieguminous
plants have dried up. (TA.) Cal.s J.u, and
v s, 1 Legquminous plants dried up, or drying

(L)

lﬁ,o A she-camel that is excited by desire for

up, [and yellow].

its accuatomed place, and hastens thither. S, K.)
— See C,:A _— CL';'? A camel that thirsts
before [other] camels. (K.)

b

1. 3, aor. .;.,,:E, inf. n. .'a;;; S, L, K3)

and ¥ o, (L, K,) inf.n. Jews; (TA;) He
moved, or put in motion, ($, L, K,) a thing, S,
or anything: this is the original signification.
(L.) _.)l;, aor. .;,,:a:, inf. n. :\.._:. and ;\3 5 (L,
K;) and Y ooa; (K ;) It frightened, or terrified,
and afflicted, distressed, or oppressed a person.
(L, K)_,u aor. .a.“.g,mf n. .a,s, (L, K5;)
and ¥ .»:A ; (K;) Herepaired; put into a right
or proper state. (L, K.) Itissaid in a trad.,

with reference to the Mosque (of Mohammad,

l L), ;:u, (S, L,) meaning Repair it: (L:) or

{ pull it down, and then repair it :

2011

(S, L:) or pull
it down, and recommence the building of it, and
repair it, and put it into a right or proper state.

(L.) — 5\, (Yaakoob, S, L, K,) aor. des, inf. n.

. | ub, and 3 ; (L;) and ¥ aza ; (Yagkoob, §, L:)

He chid a man ; and turned him away, or back,
from a thing: ($,* L, K:) or :*ev-; is only used
with a negative in this sense. (Y;gkoob, K.)e—
3 IHe removed a person or thing from his or
(L, K.*) — 3& Ie or it disquieted,
(K) —
JWLQ Such a thing does not move me;

its place.
disturbcd or unsettled,
155
(L ;) at “does not disquiet, disturb, or unsettle, me ;
I am not moved by it; do mot care for it, or
regard it. (S, L.) Accord. to Yaakoob, uey2
is only thus used thh a negative. ($, L.) One

a person.

says, .Lvl) u.: 15 .b.\.‘..: N Let not this move
thee at all from thine opinion. (TA.)

2:

see 1.

89,

% -
sl sece w.a.

80~

Sed and VM and 3B (S, L, K) and .)...A
and e and ;h (IB, L) and M (L) Cncs
by which camcls are chidden (S, 1., K) and urged.
(L.) — Also 3eb A mode of singing to camels,
to urge or excite them: (L:) or the commence-
ment of such singing: (TA:) when a man is
about to sing to camels for this purpose, he says
.;.:A ::.:A, and then sings, or prolongs and mo-
dulates his voice. (L, TA.) em-il L Seb, (T,
L, K,) and < Lo 38, (Sh, L,) and U Lo 3,
(L,) [What is thy st‘ate, or condition, or rh:y
affair, or business?] forms of speech used in in-
quiring of a man respecting his state, or con-
dition, or his affair, or business; (T, L, K ;)
like as you say X G o15s G (T, L.) One
says, <N Lo Jeb & N 1;53 [ He met him, and
said to kim, What is thy state, §c.?) and &l
B G ab J JB G3 [T met him, and he said
not to me, What is thy state, §c.?] (Lh, L,) and
_l.vl...-o'j Lo ::;A\;, and Jel;.:a: ':\..'Al;
[What is the state, §c., of thy companwn.c?]

(Ks, L,) and one says, o Rt Pt ’,,

A G, meaning, [Hadst thou remled me, or
shouldst thou revile me, I had not said, or mould
not say,] What is thine affair? (As, on the
authority of *Eesd Ibn-'Omar.) When a stray-
camel passes by a man, and he does not turn

.

him amde, nor does he regard it, you say, ),a.g o
A L .,\.9 & Jb L3, and, as related by an
Arab of the desert, <N lo .,\;;, with kesr to
the », [A camel passed by, and he said not to
him, What is thy state, &c.?] (AZ, L) =
Y3k Yo 3os &) & He has no motion: (L, K:)
or neither o nor s is to be said to him;

meaning, ke is not to be moved, nor withheld



